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Estrada RSC 453, Km s/n° | Garibaldi | RS

CEP: 95720-000 | Fone / Fax: 54.3464.2050
sac@moveisvideira.com.br

Notas Especiais:

Lista de Pecas / List of pieces / Lista de piezas

TAMANO VERDADERO - REAL SIZE

AMANHO REAL -

01 -Examine completamente todas as g4 pescrIGAO DESCRIPTION DESCRICISN QD RAW MATERIAL| DIMENSION | cop | REF DESCRICAO QTDcoD
pecas do mével antes de comegar o
trabalho. 01 |Base Base Base 1 [MDP 15mm |450x384x15mm|103684 A ﬂmw 16 sess
02 -Recomenda-se montar o mével 02 | Travessa Frontal Front Rail Traviesa Frontal 1 [MDP 15mm [ 305x70x15mm |603684| 3,5x14mm CC
conforme este Manual de Montagem. 03 [Travessa Lateral Side Rail Traviesa Lateral 2 |MDP 15mm [ 284x70x15mm [618044
03 -E de responsabilidiade do montador "oy || ateral Esquerda Left Side Lateral Izquierda 1" |MDP 15mm|s00x38axtsmm|staeed] | B Parsuso 5 tamm ot | 02 | 759
seguir as instrugdes do Manual de o5 |Lateral Direi Riaht Sid 500x384x1
Montagem, que sdo fundamentais para ateral Direita 19 lae Lateral Derecha 1 [MDP 15mm x384x15mm 1303684 " ‘ 13
garantir a estrutura do mével. 06 [Tampo Top Frente de cajon 1 _[MDP 15mm|450x400x15mm|703684 C 3. 5x40mm CC 811
04 -Para limpeza, utilizar somente pano | 07 |Painel Espelho Mirror Panel Panel Espejo 1 | MDP 15mm [1550x450x15mm [903684
umido e sab&o neutro. 08 [Prateleira Shelf Prateleira 1 [MDP 15mm | 300x126x15mm |203684) | D 1I,’l_\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\l\“\‘ 01 | 10088
. . 09 [Prateleira Movel Mobile Shelf Prateleira Movel 1 |MDP 15mm [ 419x300x15mm 203680 Parafuso 5 x 70mm CF.
Special notes: _ 10 [Porta Door Puerta 1 |MDP 15mm | 608x430x15mm | 83860
01 -Check all parts of the unit thoroughly El L] 10 | 3850
before starting work. e Gaviha 5 x 30mm
02 -It is recommended to assemble the LUSTRACAO - ILUSTRACION - ILLUSTRATIO
furniture according to this Installation REF DESCRK}AO QTD coép
Manual. \
) . F /“ 01 | 5160
to follow the instructions in theAssembly o] Puxador
Manual, which are essential to ensure the
structure of the furniture. G @ Suporte Prateleira éiésése"s‘ﬂ}a 04 |3748
04 -For cleaning use only damp cloth and -
neutral soap. .. . H mj:[ﬂm pabirmm | (43771
Notas especiales: "
01 -Examine completamente todas las 5@\/ | % T;nfggrzr:m.x 04 o516
piezas del mueble antes de iniciar el
trabajo. J ﬁ@ 4oxemm | ()1 |s623
02 -Se recomienda montar el mueble S
conforme el Manual de Ensamblaje. K W 04
03 -Es de responsabilidad del montador Pé Plastico 170mm C/Encaixe
seguir las instrucciones del Manual de L caicones |02 | 3614
Ensamblaje, que son fundamentales para Dobradica Alta caneco 8 26mm
garantizar la estructura del mueble.
04 -Para limpieza solamente usar trapo M Cantoneira 18x18x12mm 04 | 1407
hdamedo y jabon neutro.
N 16 | 5044
Guarante certificate: Parafuso 3,5x20 CC
The guarantee of products manufactured by Ferramentas I Tools I Herramientas ®) paratuso 3/16"x somm cc | 01 [10238
Moéveis Videira LTDAcovers any defects / —
manufacturing defects, within the period @ P Tubo MenorGandsiro) 01 [r0232
established by the Consumer Protection 0
Code, in itsArticle 26, Il, which provides for a —
legal guarantee of ninety (90) days. L %
- & Revis&o: 00
— @@ 45 min. Data: 06/07/2025
OUR A\;\ISILEJONTING . Utiliar a régua abaixo para medir os componentes. Medidas em mm
o
www.tecnomobili.ind. by o 2 & & g B 3 R 3 & =
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Instrucciones de Armado

Opcao de montagem porta lado DIREITO, inserir

os calcos na lateral n°5

Opcao de montagem porta lado ESQUERDO, inserir
os calcos na lateral n°4
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-AS FERRAGENS DESTE PRODUTO|
NAO PODEM SER UTILIZADAS EM
PAREDES DRYWALL

PAREDE -UTILIZAR A BUCHA APENAS EM

PAREDES DE ALVENARIA
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Ajuste das Portas- Ajustes de las Puertas- Doors Ajustment
Colocar a dobradiga

sobre o calgo. / Place the hinge
on the wedge. / Colocar la bisagra
sobre el calzo.

MONTAGEM OPCAO PORTA
LADO ESQUERDO
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MONTAGEM OPCAO PORTA
LADO DIREITO
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